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Eysi Sprach

Wer schimpft, da duad z Nidwalda pfuttera.
Innara Flascha seid ma Guttera.
Wartloses Zeyg isch uganti Ruschtig.
Wennd uifzoga bisch, bisch eifach luschtig.
As Tschuipili Goofad isch d Schar Chind.
Summ sagid ihrem Chopf nur Grind.

A Blumastruiss, das isch @ Maia.

Rahm schwinga heisst hia Neydla blaia.
A Plader Schnee, das isch d huiféa.

Fir trinka sagid gwissnig suifa.

Der Horner isch der Februar.

Gwiss bimeid heisst: A isch wahr!

Fir Aigablick seisch hia as Schutzili.

Und gisch a Kuss, de gisch as Schmutzili.
As Heitli Veh isch nur eis Stuck.

Imana Falt seisch Rumpf, seisch Buck.
As Gusi nooched, ds Uwatter chund.

Bi eys da paitscht a jeda Hund.

Im Stdwind sagid miar nur Feen.

Und wunderbar heisst: Hudra scheen!
Summ dunkt ds, eysi Sprach seyg ruich.
Das isch nid widscht, das isch so Bruich.
Soo teend Nidwaldner Dialakt.

Und eysi Sprach verdiant Respakt!

Das frohliche Gedicht iiber unsere Alltagssprache stammt aus dem neuen Biichlein
«Gschank-Truckli», das Gedichte von Rita Frank-Fuchs enthdlt und mit Bildern und
Strukturen von Fredi Businger illustriert ist (45.—). Weitere Gedichte der Autorin finden
Sie in den beiden Sammelbinden «Samichlais und Chrischchindli» (17.70) und «Glick
und Sdge» (23.40).
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Biirgenberggrat und Stanserhorn Foto: A. Odermatt
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